
Danuta Rytel-Schwarz dvakrát získala Humboldtovo stipendium na univerzitu
v Mannheimu a v zimním semestru školního roku 2005–2006 pøednášela jako hostu-
jící profesorka na Ústavu bohemistických studií FF UK v Praze.

Jubilantèina odborná èinnost je rovnì� rozsáhlá. Danuta Rytel-Schwarz je au-
torkou dvou monografií a spoluautorkou dalších, autorkou kapesního nìmecko-
polského slovníku a spolu s M. Basajem i rozsáhlého èesko-polského frazeologického
slovníku. V její bibliografii zaujímá významné místo více ne�sedmdesát èasopisec-
kých èlánkù èi kni�ních kapitol a konferenèních pøíspìvkù publikovaných v nìmèinì,
polštinì a èeštinì v Nìmecku, Polsku, Èesku, Švýcarsku, USA i jinde. Záslu�ná je
i její èinnost redakèní a recenzní.

Prof. Rytel-Schwarz se vìnuje i práci organizaèní. Tøi roky byla prodìkankou lip-
ské filologické fakulty, dva roky její dìkankou, v letech 2003–2005 vedla Ústav
slavistiky této fakulty jako jeho øeditelka. A od øíjna 2016 funkci øeditelky ústavu za-
stává opìt.

Za svou práci byla prof. Rytel-Schwarz v roce 2001 ocenìna Cenou ministra škol-
ství Polské republiky (Nagroda Zespo³owa Ministra Edukacji Narodowej) a v roce
2011 jí rektor Slezské univerzity v Katovicích udìlil zlatou medaili Za zásluhy o Slez-
skou univerzitu (Za zas³ugi dla Uniwersytetu Œl¹skiego).

Danuta Rytel-Schwarz dlouhodobì spolupracuje s Ústavem bohemistických stu-
dií, s Ústavem èeského jazyka a teorie komunikace a Ústavem translatologie Filo-
zofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.

Pra�ské Letní školy slovanských studií (LŠSS) se zúèastòovala opakovanì, po-
prvé to bylo u�v roce 1979 a potom i v letech 1980, 1981 a 1982. Ihned na sebe upo-
zornila svou výbornou èeštinou, ale pøedevším svou neutuchající naka�livou dobrou
náladou, energií, elánem, optimismem i nadšením pro poznávání všeho nového. Brzy
se zaøadila mezi èleny tzv. plavací skupiny, kterou v sedmdesátých a osmdesátých le-
tech pro nejpokroèilejší úèastníky LŠSS se zájmem o plavání organizovala legendární
tajemnice Letní školy Vlasta Škubalová (i já jsem mìl tu èest být èlenem skupiny).
Mezi jejími pøíslušníky byly opravdové osobnosti svìtové bohemistiky, napø. Valerij
Mokienko z Ruska, Ivan Kucarov z Bulharska, pánové Mohamed El Balshi El-Oleimi
a Abdul-Sattar Mohamed Salman El Shabrawi z Egypta, Dubravka Sesar z bývalé
Jugoslávie, Viorel Sorin Paliga z Rumunska a nìkolik dalších, kupø. Valerij Harutjun-
jan z Arménie, Anca-Emilia Marinescu a Ecaterinna Mleziva z Rumunska nebo Na-
dia Majdzerczak a Jean-Louise Anglade z Francie. Bylo nesmírnì zajímavé sledovat
vzájemné debaty na plá�ích u Slapské èi Orlické pøehrady nebo bývalého pískového
lomu u Brandýsa nad Labem. Danuta (tehdy ovšem Rytel-Kuc) v�dy byla jejich aktiv-
ním úèastníkem. Pozdìji se prof. Rytel-Schwarz pravidelnì zúèastòovala sympozií
o èeštinì jako cizím jazyku, které LŠSS spolu s Ústavem bohemistických studií
organizovala, a dnes na LŠSS posílá své �áky.

Popøejme tedy paní Danutì jménem všech jejích spolupracovníkù, kolegù, stu-
dentù i pøátel k jejímu jubileu (té pìtašedesátce ale vùbec nevìøím; urèitì je násled-
kem nìjaké chyby v úøedních dokumentech) pevné zdraví, hodnì osobních i pracov-
ních úspìchù, plno radosti z práce i v osobním �ivotì, popøejme jí zvídavé studenty
a také, aby ji i nadále provázel onen ji� zmiòovaný elán, optimismus, radost z ob-
jevování nového a vitalita, jí�neustále pøekypuje. Ad multos annos!

Jiøí Hasil, Praha
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Jubileusz Docent Evy Mináøovej

W tym roku swoje 75-lecie œwiêtuje Docent PhDr. Eva Mináøová, CSc., znana
czeska bohemistka, zajmuj¹ca siê przede wszystkim stylistyk¹ wspó³czesnego jêzyka
czeskiego. Urodzi³a siê 5 marca 1943 r. w Blansku na Morawach, st¹d te¿ naturalnym
wydaje siê wybór oœrodka uniwersyteckiego w Brnie, w którym w latach 1960–1965
Jubilatka studiowa³a bohemistykê i rusycystykê. Wówczas nosi³ on imiê Jana Evan-
gelisty Pyrkynì, od 1990 zaœ powrócono do nazwy Masarykova univerzita. Eva Mi-
náøová ca³e swoje ¿ycie zawodowe zwi¹za³a z rodzinnym regionem. Najpierw bo-
wiem po studiach pracowa³a kilka lat w szko³ach œrednich, nastêpnie w 1971 r. roz-
poczê³a pracê w Katedrze Filologii na Wydziale Pedagogicznym Uniwersytetu Ma-
saryka. W 1972 r. uzyska³a tytu³ PhDr. na podstawie pracy Fonologický a morfologic-
ký popis mluveného jazyka v Blansku. Nastêpnie w 1980 r. obroni³a pracê doktorsk¹
na temat Jazyk a styl souèasné publicistyky, otrzymuj¹c tytu³ CSc., nied³ugo zaœ po-
tem – w 1986 r. – zosta³a mianowana docentem w zakresie jêzyka czeskiego. Obecnie
pracuje w Katedrze Czeskiego Jêzyka i Literatury. Na Uniwersytecie Masaryka Jubi-
latka jest ceniona tak¿e za swoj¹ d³ugoletni¹ pracê organizacyjn¹: w latach 1998–2012
bowiem pe³ni³a funkcjê kierownika Katedry Jêzyka Czeskiego na Wydziale Peda-
gogicznym.

93 94

„Bohemistyka” 2018, nr 1, ISSN 1642–9893



Centrum badañ lingwistycznych Jubilatki stanowi stylistyka wspó³czesnej cze-
szczyzny. Na prze³omie XX i XXI w. zainteresowania te zaowocowa³y wspó³prac¹
z Janem Chloupkiem, Mari¹ Èechov¹ i Mari¹ Krèmov¹, w wyniku czego w 1991 r.
powsta³a Stylistika èeštiny. W zwi¹zku z szybkimi zmianami sytuacji jêzykowej
w nowej rzeczywistoœci lat dziewiêædziesi¹tych publikacja wymaga³a uzupe³nienia,
dlatego w 1997 r. ten sam zespó³ autorów przygotowa³ do druku kolejn¹ pozycjê pt.
Stylistika souèasné èeštiny, nastêpnie zaœ w 2003 r. ukaza³a siê Souèasná èeská stylis-
tika. Dalsz¹ publikacjê – Souèasná stylistika, która zosta³a wydrukowana w 2008 r. –
Marie Èechová, Marie Krèmová i Eva Mináøová opracowa³y ju¿ po œmierci Jana
Chloupka (2003 r.).

Eva Mináøová jest tak¿e wspó³autork¹ kolejnych publikacji wieloautorskich,
m.in. monografii Èeština v pohybu : kapitoly ke zkoumání jejího stavu a promìn (wraz
z Jan¹ Mari¹ Tuškov¹, Kvìtoslav¹ Klímov¹, Ivan¹ Koláøov¹, Markiem Lollokiem,
Ivonem Martincem, Han¹ Svobodov¹, Rudolfem Šrámkiem, Han¹ �i�kov¹ i Iv¹ Ja-
noušov¹; 2015) oraz dzie³a daj¹cego szeroki ogl¹d wspó³czesnej czeszczyzny, jakim
jest Nový encyklopedický slovník èeštiny (Praha 2017), w którym zamieszczono dwa
obszerne has³a jej autorstwa slovotvorný faktor i �urnalistický styl. Na temat tej ostat-
niej publikacji warto wspomnieæ, ¿e ów dwutomowy s³ownik encyklopedyczny jest
rozszerzon¹ i uzupe³nion¹ wersj¹ pozycji Encyklopedický slovník èeštiny (2008).
Publikowany jest tak¿e online, a na pocz¹tku bie¿¹cego roku otrzyma³ presti¿ow¹ na-
grodê za najlepszy s³ownik – Slovník roku 2018 – udzielan¹ przez Jednotê tlumoèníkù
a pøekladatelù.

Jubilatka jest specjalistk¹ w dziedzinie jêzyka wspó³czesnej czeskiej publicysty-
ki, z tego te¿ zakresu pochodzi szereg dalszych jej prac publikowanych w licznych
tomach pokonferencyjnych, jubileuszowych i czasopismach – tak¿e zagranicznych.
Zajmowa³a siê szczegó³owo takimi zagadnieniami dotycz¹cymi tekstu publicystycz-
nego, jak:
a) jego struktura: Výstavba publicistického textu (w: Sborník prací Pedagogické

fakulty Masarykovy univerzity, øada jazyková a literární è. 25, Brno 1991, s. 59–
–66), Zaèátek a konec zpráv v regionálním tisku (w: Konec a zaèátek v jazyce
a literatuøe, Ústí nad Labem 2001, s. 45–48), Konstituující faktory stylu regionální
psané publicistiky (w: Okraj a støed v jazyce a literatuøe, Ústí nad Labem 2003,
s. 178–181);

b) leksykalne œrodki stylistyczne: Frazeologismy ve stylu publicistickém, jejich
promìny a funkce (w: Frazeológia vo vzdelávaní, vede a kultúre, Nitra 1993,
s. 275–281), Stylové osobitosti moderátorských diskurzù (w: Jazyková komuni-
kácia v 21. storoèí: 4. mezinárodná vedecká konferencia o komunikácii, Banská
Bystrica 13.–14. september 2000, Banská Bystrica 2001, s. 117–123), Výrazové
prostøedky souèasného publicistického stylu v èeštinì (w: Scientific papers. Vol.
41, book 1. Phylology, Plovdiv 2003, s. 403–409), Parémie a frazémy v publicisti-

ce, jejich promìny a funkce se zamìøením na církevní publicistiku (w: Parémie
národù slovanských II, Ostrava 2005, s. 64–72), Variabilita a dynamika lexikál-
ních prostøedkù publicistiky (w: Karlík a továrna na lingvistiku. Prof. Petru Kar-
líkovi, Brno 2010, s. 293–303), Nábo�ensky motivované metafory v komunikaci
èeštinou (zvl. v �urnalistice, ve spoleèenské a politické rétorice a v bì�né øeèi)
(w: Wortsemantik zwischen Säkularisierung und (Re)Sakralisierung öffentlicher
Diskurse, Hildesheim 2012, s. 185–196);

c) stereotypizacja: Stylizaèní stereotypnost ve sportovním zpravodajství (w: Sborník
prací Pedagogické fakulty Masarykovy univerzity, øada jazyková a literární è. 26,
Brno 1993. s. 5–8);

d) niestandardowe odmiany czeszczyzny w tekstatch publicystycznych: Slang ve
sportovní publicistice w: Sborník pøednášek z V. konference o slangu a argotu
v Plzni 7.-9. února 1995, Plzeò 1995, s. 123–128), Rysy mluvené publicistiky
(w: K diferenciaci souèasného mluveného jazyka, Ostrava 1996, s. 154–158), Ne-
spisovnost na stránkách denního tisku (w: Spisovnost a nespisovnost dnes, Brno
1996, s. 201–203), Slang a oficiálnost komunikace (w: Slang a argot, Plzeò 2008,
s. 14–17).

Wiele miejsca poœwiêci³a Jubilatka w swoich badaniach tak¿e ró¿nym aspektom
stylu religijnego oraz typologii tekstów religijnych. Z tego zakresu opublikowa³a
szereg artyku³ów, m.in.: Spisovnost a nespisovnost ve stylu psané církevní publicis-
tiky (na základì analýzy Katolického týdeníku) (w: Spisovnost a nespisovnost –
zdroje, promìny a perspektivy, Brno 2004, s. 238–241), Výrazové prostøedky persva-
ze v psané církevní publicistice (w: Metody a prostøedky pøesvìdèování v masových
médiích, Ostrava 2005, s. 131–135), Jazyk a styl církevní psané publicistiky (w: Spe-
cifika církevní komunikace, Ostrava 2006, s. 145–157), Nástin typologie textù církev-
ní komunikace (w: Komunikace – styl – text, Èeské Budìjovice 2006, s. 165–168),
Stylová charakteristika textù církevní komunikace (w: Èeština – bádání a uèení, Brno
2007, s. 70–73), Rozpìtí kni�nosti a hovorovosti v církevním tisku ([w:] K diferenciaci
jazykových prostøedkù, Ostrava 2008), Funkce a probíhající sekularizace nábo�en-
ského lexika v èeské publicistice (w: Sprachliche Säkularisierung (Westslawisch-
-Deutch), Hildesheim 2011. s. 189–199).

Obecnie wa¿ne miejsce w badaniach naukowych Evy Mináøovej zajmuje jêzyk
komunikacji medialnej. Jest autork¹ obszernej monografii pt. Stylistika pro �urnalisty
(2011), prezentuj¹cej tendencje rozwojowe w zakresie stylistycznych œrodków leksy-
kalnych tej sfery komunikacji, oraz licznych artyku³ów, w których analizuje szczegó-
³owe problemy jêzyka mass mediów, np. Metajazyková povaha stylu �urnalistické
komunikace (w: Svìt kreslený slovem, Ústí nad Labem 2011, s. 295–300), Stylizaèní
a funkèní specifiènosti shodných atributù v �urnalistické komunikaci (w: Sprache im
Kulturkontext. Berliner Slawistische Arbeiten 39, Frankfurt am Main 2012, roè. 39,
è. 1, s. 99–106), Pøesnost versus pøibli�nost v �urnalistické komunikaci (w: Sprache
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und Kultur der Tschechen und Slowaken und ihre Vermittlung. Beiträge zur Bohemis-
tik und Slowakistik aus Berlin, der Tschechischen Republik und der Slowakischen Re-
publik 2010–2013, München–Berlin–Leipzig–Washington 2014, s. 97–104), Funkèní
aspekty sekularizace v kontextu �urnalistické komunikace (w: Moudøí milují povìsti,
Praha 2015, s. 103–110).

Warto tak¿e jeszcze choæ krótko wspomnieæ o publikacjach dydaktycznych Evy
Mináøovej, których jest autork¹ b¹dŸ wspó³autork¹, a które wyrastaj¹ z jej doœwiad-
czenia nauczyciela szko³y œredniej oraz wyk³adowcy akademickiego. S¹ to m.in. na-
stêpuj¹ce prace: Stylistika èeského jazyka (Brno 1983), Kapitoly ze stylistiky èeštiny
(Brno 1988), Slohové cvièení. Didaktika èeského jazyka pro 2. stupeò ZŠ. Díl 3. (Brno
1994), Základy stylistiky èeštiny (Brno 1996), Slohové vyuèování (Brno 1996), Slov-
ník jazykovìdné terminologie k uèebnicím èeského jazyka pro základní školy (Brno
2001) czy szereg æwiczeñ do nauki jêzyka czeskiego dla szko³y podstawowej zatytu-
³owanych Èeština hravì (1998, 1999, 2001, 2003).

Pani Docent Evie Mináøovej w zwi¹zku z obchodzonym jubileuszem ¿yczymy,
aby przez kolejne lata niezmiennie towarzyszy³a Jej pasja badawcza, si³y i zdrowie do
realizacji dalszych planów zawodowych.

Gra¿yna Balowska, Opole
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